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Cuando tanto se sufre sin suefio y por la sangre
se escucha que transita solamente la rabia,

que en los tuétanos tiembla despabilado el odio
y en las médulas arde continua la venganza,

las palabras entonces no sirven: son palabras.

Balas. Balas.

Manifiestos, articulos, comentarios, discursos,
humaredas perdidas, neblinas estampadas.

iqué dolor de papeles que ha de barrer el viento,
qué tristeza de tinta que ha de borrar el agua!

Balas. Balas.

Ahora sufro lo pobre, lo mezquino, lo triste,

lo desgraciado y muerto que tiene una garganta
cuando desde el abismo de su idioma quisiera

gritar lo que no puede por imposible, y calla.

Balas. Balas.

Siento esta noche heridas de muerte las palabras.

La versidon del cantautor Paco Ibanez

Nocturno

Lo que tanto se sufre sin suefio y por la sangre
se escucha que palpita solamente la rabia,

que en los tuétanos tiembla despabilado el odio
y en las médulas arde continua la venganza,

las palabras entonces no sirven: son palabras.

Manifiestos, escritos, comentarios, discursos,
humaredas perdidas, neblinas estampadas.

iqué dolor de papeles que ha de barrer el viento,
qué tristeza de tinta que ha de borrar el agua!
Las palabras entonces no sirven: son palabras.

Ahora sufro lo pobre, lo mezquino, lo triste,

lo desgraciado y muerto que tiene una garganta
cuando desde el abismo de su idioma quisiera
gritar lo que no puede por imposible, y calla.
Las palabras entonces no sirven: son palabras.

Siento esta noche heridas de muerte las palabras.

Rafael Alberti
1902 — 1999

Nocturno

Wenn man so leidet, nicht schlaft und dann hort,
wie sich nur noch die Wut im Blut verbreitet,
wenn das Mark erbebt, geschiittelt von Hafs,
und Rachegedanken die Nerven verbrennen,
dann helfen Worte nicht mehr: sind blofs Worte.

Kugeln. Kugeln.

Manifeste und Artikel, Kommentare und Diskurse,
entschwundener Rauch und Schriften aus Nebel.
Es tut weh, wie der Wind die Papiere verweht,
Trauer um Tinte, die das Wasser verwischt!

Kugeln. Kugeln.

Mich dauert die Armut, das Elend, der Schmerz,

und das Ungliick, das Sterben. Da ist eine Kehle,

die mochte wohl schreien, tief aus dem Abgrund,
kann nicht, unmoglich, bleibt stumm.

Kugeln. Kugeln.

Ich spiir’s heute Nacht: die Worte sind todeswund.

Die Fassung des Liedermachers Paco Ibaniez
(Ubersetzung wie oben)

Nocturno

Wenn man so leidet, nicht schlaft und dann hort,
wie sich nur noch die Wut im Blut verbreitet,
wenn das Mark erbebt, geschiittelt von Hafs,
und Rachegedanken die Nerven verbrennen,
dann helfen Worte nicht mehr: sind blofs Worte.

Manifeste und Artikel, Kommentare und Diskurse,
entschwundener Rauch und Schriften aus Nebel.
Es tut weh, wie der Wind die Papiere verweht,
Trauer um Tinte, die das Wasser verwischt!

Dann helfen Worte nicht mehr: sind blofd Worte.

Mich dauert die Armut, das Elend, der Schmerz,

und das Ungliick, das Sterben. Da ist eine Kehle,
die mochte wohl schreien, tief aus dem Abgrund,
kann nicht, unmdoglich, bleibt stumm.

Dann helfen Worte nicht mehr: sind blofd Worte.

Ich spiir’s heute Nacht: die Worte sind todeswund.



g -y

A .ff’r.n‘-"-",. Hoard 0F i i ers Fla

- " it
Dy Erlemriiatdclige | e o AVigy iy . ' ’ o
el J’i‘f‘r Viarricke i AArityr Goedan ! b e A £ Eectire A

Va-‘""eg df Lureif Paloritlere Po'nl

s : 2 1 e I o darais [ i 1y At e ‘_-'{ =, _;‘{!,-p_'a rol» ¢ "..- F
La Mefepsa wrbaug, Hire rheima. M @ne0UT, S ) i L o /T ol
; - P20, YOS o QOF 0 T A 3 Bl GlB g g ) Serice AdCrandee plal
AL J'C-éldr/ﬂf":fff'lt{ 25‘-#’5'-’“"4"! @, g ;f_ e I i e i Vo pa e oo f c
ol e T wii ms o Cmamnd LA ofa ot X Bamd Lo b 12 7 fis
ad\f t\jﬂf:!&‘qlftﬂr" L Ve [ {lp'll{‘Jy ,"‘.J, (et Felsmdt PRI Py RLERLE P RN 14 i H.q..u’r
il e ar Claate T ‘.’f‘ﬂ’{! Caviapiye foir @

Mﬂ-{m ! P_@Ué‘ ,OQN 1{,:4“, f,ﬂ G g e 344 s g
E’Br rBle-ﬁ'f:f? -‘E“Mgef j—)”nr,,”f la /"u‘\ ] le
.ﬂl& CAW&*J(;? aer -4‘.,,.-4 ﬁ{u{,}ria;@ha frer il
f ot broviltard | Abrcbied von Ge.
{#Fﬂm /{ﬁ‘l"! ‘D‘ﬂh ha”p"‘frfih g
J Mdnﬁkﬁ#fwf-ﬂlahr , Der

s ) /1 dflf_'\j F‘!”;J‘f:/#_. M i ley /p_.)ﬁmrs(l_
dade x,r::“'" P MR };fnr'f! ‘l;’?-ff“vohedh /

Rituale - Jer Umwg H“Her b -.-"f";n.t,'asa .

[
or vy Lovs dupely Geblrg | Lo Boubour

de Cﬂ'“u , Les Amantes, »ec'l’-/ﬂ.:{'.r Ervder,

im  Vullcaw ary #(a"‘,{é,- » Caowe fix  Diana

ol heit, Dor Feaifte suni Hof 1 Der gryie Jeblaf
alleger Fallee, Der Jibwecla, farichor, Die R,
arp , Der (awn ohne  Eieniclafden Lady Lira Ly
ﬁ#" lx‘th .r;;{p e LB all over novs -é“b‘g 45/0?, Pary Texas .._(a;..a '.Gr £ng;
R ﬁ;”qg@qf Pun Beypiel Belthavar, Alice ju doa Jifad/a.. H.ﬁ{m&m
- Panpec lerenver Potew e/ Jules vad Jin , Jturmhbhe,
pm ‘.’-dﬂﬁ' ﬁorqqﬂg y Die Femew dey Mowgieor Huiof, ”Qaﬂn&yﬂnﬁr
‘r Je mmu.{, /n a gadda ola wda, Triete h,duma ﬁwﬁﬂéﬂ.( =

Tristeza de tinta que ha de borrar el agua

Poema espafiol:
http://www.poesi.as/ranoctur.htm

Version de Paco Ibafiez:
Los unos por los otros
Disco Polydor / 1970 Moshe Naim

Fotografias, traduccion y disefo:
Gernot Hoffmann
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Reproduccion éptima de las imagines rasterizadas por el zoom 100% o 200%:
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Musica / Musik:
http://www.youtube.com/watch?v=dRQ4obSub74
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